

[image: ]									KLASSIFIZIERUNGCAA

	[image: ]
	Département fédéral de la défense, de la protection
de la population et des sports (DDPS)
Office fédéral de l’armement
Armasuisse immobilier


	Date création: 
	FELDAAA
	

	
	
	
	



	
	
	K
	KLASSIFIZIERUNGCAA

	
	
	Supplément(s) INTERNE

	Intégration à un projet

	 
	armasuisse Immobilier
Gestion du portefeuille et de l’env. 
Point de contact
Guisanplatz 1
3003 Berne

	Besoin ID
	
	
	

	
	
	
	

	Projet ID



	FELDDAA
	



	

	
	
	
	

	Nom du projet
Schutzzone (Anlageschutz)
	
	
	

	
	
	
	

	Type de commande

	FELDEAA
	
	

	
	
	
	

	Dernier produit phasé appr.
	Wählen Sie ein Element aus.	
	

	
	
	
	

	Zone protégée (protection de l’ouvrage)
	FELDFAA
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




	Locataire requérant
	Sélectionnez le locataire

	
	

	Utilisateur requérant (UO)
	FELDJAA

	
	

	
	
	
	




	Unité de gestion
(No., Désignation, Catégorie)
	FELDHAA
	
	[bookmark: Text67]FELDIAA
	
	FELDKAA

	
	
	
	

	Objet principal
(Poste technique, Désignation)
	FELDLAA
	
	FELDMAA

	
	

	
	
	
	

	Informations du site
(NPA, Commune politique, Canton)
	FELDNAA
	
	FELDOAA
	
	FELDPAA

	

	
	

	Titre du besoin
	FELDQAA

	 
	
	

	Description succincte du besoin formulé
	FELDRAA 

	
	

	[bookmark: _Hlk200960587]Coûts jusqu’à présent
(Dernier produit approuvé, y compris les intégrations de projets antérieures)
	Wählen Sie ein Element aus.	                              
                               

	
	
	
	
	

	[bookmark: _Hlk199770530]Coûts Intégration de projet
	Coûts finaux prévis. +/-50-100% (CHF)
	FELDSAA
	
	

	
	
	
	
	

	
	Part estimée de plus-value (CHF)
	
	
	FELDTAA

	
	
	
	
	

	
	Augmentation du loyer par année (CHF)
	
	
	FELDUAA

	
	
	

	Coûts nouveaux
	
	

	Sauteur de classe
	☐ Non
	☐ Oui: 
	Wählen Sie ein Element aus.

	Date d'entrée en possession
	FELDXAA, correspond   ☐date d’entrée existante ☐nouvelle date d’entrée

	
	

	Remarques
	

	Modification de catégorie
	Catégorie d’un besoin existant: … Nouveau besoin: FELDVAA

	Justification
	

	
	



 Signatures selon liste de droits de signature du portail immobilier:

Signature Locataire

Signature Utilisateur



Etat actuel
[bookmark: _Hlk147392764]Locataire / utilisateur et description succincte des tâches
Champ d’introduction du texte (Qui est le locataire / l'utilisateur des infrastructures? Description succincte des tâches du locataire/de l'utilisateur ainsi que de l'utilisation actuelle et de l'utilisation prévue)	
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Bases légales et conceptuelles
Champ d’introduction du texte (Quelles sont les bases légales et conceptuelles du besoin, comme: concept de stationnement de l'armée, planification générale, documents de base, cahiers des charges/exigences militaires, concept d'affectation (NUK), plan général d'évacuation des eaux PGEE/concept d'approvisionnement et d'élimination CAE)	

Indicateurs concernant l'utilisation
Champ d’introduction du texte (Le besoin doit être documenté au moyen de bases approuvées concernant les effectifs: indication des effectifs de la troupe (p. ex. éléments modulaires), organigrammes avec nombre de postes de travail, occupation prévue (p. ex. en semaines par année), etc.) 	

Carences que présente l'état actuel
Carences de l'état actuel du point de vue du locataire / de l'utilisateur
Champ d’introduction du texte (Carences en rapport avec les processus d'exploitation. Indications dans le cas où la construction ou l'ouvrage n'est pas approprié pour l'utilisation actuelle et pour l'exploitation ou si les exigences de sécurité ne sont pas remplies)
Carences de l'état actuel du point de vue du représentant du propriétaire et de l'exploitant
Champ d’introduction du texte (Constatations faites lors de l'analyse de l'état, avec description de l'état de la construction et des carences constatées (concernant p. ex. la sécurité parasismique). Indications concernant d'autres investigations (concernant p. ex. le PGEE / le CAE) et indications au sujet d'autres risques potentiels (p. ex. les substances nocives dans les bâtiments). Problèmes en relation avec la garantie de l'exploitation du bâtiment (p. ex. charges accrues de maintenance et de nettoyage). La durée d’utilisation résiduelle prévisionnelle sans mesures importantes de remises en état doit être indiquée)	

[bookmark: Kontrollkästchen5][bookmark: Kontrollkästchen6]Interdépendances (|_| oui / |_| non)
Indications des Interdépendances entre les besoin du locataire / l’utilisateur et les besoins du représentant du propriétaire et de l’exploitant. Existence d’interdépendances avec d’autres projets immobiliers (si oui, lesquels)? Interdépendances avec d’autres projets (p. exemple acquisitions d’armements, projets TIC) Les postes de crédits présentant une Interdépendance directe doivent être indiqués dans le tableau
	Année
	Montant
(si connu)
	Désignation du poste budgétaire / remarque



	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	

Tiers concernés (|_| oui / |_| non)
Champ d’introduction du texte (Le besoin doit être documenté au moyen de bases approuvées concernant les effectifs: indication des effectifs de la troupe (p. ex. éléments modulaires), organigrammes avec nombre de postes de travail, occupation prévue (p. ex. en semaines par année), etc.) 
Construction standardisée
La satisfaction de ce besoin doit-elle permettre d'atteindre une mise en œuvre standardisée ?	
|_| Oui / |_| Non
Si oui, joindre une description pour un concept à l'échelle nationale.

Un objet du type prévu a-t-il déjà été construit, transformé, agrandi ou adapté sur un autre site par le passé, et si oui, où ?
|_| Oui / |_| Non

D'autres objets de ce type prévus seront-ils construits, transformés, agrandis ou adaptés à l'avenir sur d'autres sites et, si oui, où ?
|_| Oui / |_| Non

Exigences et état visé
Exigences concernant le site
Champ d’introduction du texte (Exigences concernant le site (p. ex. périmètre ou région pour la recherche de solutions, distance de places d'armes, distance d'installations d'instruction, raccordement aux transports publics). 
Exigences quantitatives: (surfaces, dimensions, locaux)
Joindre le formulaire "Besoin en espace global" dûment rempli. De même que d'autres indications telles que les surfaces. Tailles, dimensions, nombre. Les besoins globaux doivent être indiqués. En cas d'agrandissement, il doit être possible de voir quelle part de l'infrastructure existante est utilisée.

	Type de surface
	Surface actuelle en m2
selon SAP RE FX
	Surface requise en m2
selon le modèle «Besoin global de locaux»
	Différence 
Etat actuel / état visé

	HNF 1
	Habitation et séjour
	     
	     
	     

	HNF 2
	Travaux administratifs
	     
	     
	     

	HNF 3
	Production, commerce et travaux avec des machines, expériences
	     
	     
	     

	HNF 4
	Entreposage, distribution et vente
	     
	     
	     

	HNF 5
	Formation, enseignement et culture
	     
	     
	     

	HNF 6
	Soins et convalescence (centres médicaux régionaux et infirmeries)
	     
	     
	     

	Autres
	     
	     
	     
	     


Champ d'introduction du texte (Si nécessaire, remarques sur le tableau des surfaces)
Exigences de nature fonctionnelle (déroulements et attributions)*
Champ d’introduction du texte (Indications concernant les déroulements d'exploitation, les relations fonctionnelles entre les locaux et les surfaces (joindre un schéma du déroulement de la production). Décrire les flux de matériel et de marchandises. Indiquer les fréquences, les transbordements de marchandises, etc. Des exigences particulières de disponibilité doivent-elles être remplies (p. ex. exploitation 24/24 heures, 365/365 jours)? L'utilisation prévue est-elle saisonnière ou s'étend-elle sur toute l'année? Pour les projets complexes de plus de 3 millions de francs, un concept d'utilisation, de protection et d'exploitation détaillé doit être joint à la formulation de la nécessité.)
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	Un concept d'utilisation, de protection et d'exploitation a-t-il été établi?

	|_|	Il existe un concept d'utilisation, de protection et d'exploitation avec le niveau de détail requis
(critères: coûts de plus de 3 mio. et complexité du projet)

	|_|	Un concept d'utilisation, de protection et d'exploitation n'est pas nécessaire





Exigences concernant la sécurité intégrale (personnes, informations, valeurs, matérielles, environnement)*
Les exigences en matière de sécurité intégrale sont déterminées par SI D en collaboration avec le locataire/utilisateur. Exigences de base selon la liste ci-dessous.
Exigences concernant la sécurité intégrale (personnes, informations et valeurs matérielles)*

	Exigences en matière de sécurité
	Importance
	Remarques

	1	Protection contre l’effet des armes
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	2	Protection contre la pression
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	3	Protection ABC
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	4	Protection EMP/NEMP
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	5	Autonomie/redondance; alimentation électrique sans coupure. Si oui, voir 5.1/5.2
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	5.1	Pour les systèmes importants pour la sécurité (p. ex. effraction, incendie)
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	5.2	Pour les systèmes d'exploitation (p. ex. serveurs et Wirecenter, ventilation, refroidissement)
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	6	Autonomie/redondance; groupes électrogènes (ESTA) Si oui, voir 6.1/6.2
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	6.1	Pour les systèmes importants pour la sécurité (p. ex. effraction, incendie)
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	6.2	Pour les systèmes d'exploitation (p. ex. serveurs et Wirecenter, ventilation, refroidissement)
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	7	Contrôle technique de l'accès
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	8	Protection contre les effractions
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	9	Protection incendie
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	10	Activités avec des / entreposage de munitions/explosifs
	|_|  Non
	|_|  Oui
	     

	Un concept de sécurité intégrale a-t-il été établi?

	|_|	Un concept de sécurité intégrale a été établi

	|_|	Aucun concept de sécurité intégrale n'est nécessaire ; il n'existe pas de besoins en matière de sécurité

	Intégration de la SIO requise ? non |_|  /  oui |_|

	Prise de position de la SIO :
     


Le respect des dispositions légales et de celles internes au DDPS est garanti avec le projet de construction. Les exigences supplémentaires concernant la construction et / ou la technique doivent être décrites explicitement dans la formulation du besoin.
Exigences en matière de sécurité d'approvisionnement et d'environnement.
Les exigences en matière de sécurité d'approvisionnement et d'environnement sont déterminées par armasuisse Immobilier UNS en collaboration avec le locataire/utilisateur. Exigences de base selon la liste ci-dessous.

	Exigences en matière de sécurité
	Pertinence
	Remarques

	1	Sécurité de l'approvisionnement énergétique
	
	

	1.1 Installation électrique autonome avec demande d'autonomie (ESTA et/ou stockage sur batterie)
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	 Redondance (par ex. 1 x 100%, 2 x 50%, 2 x 100%):
	
	
	

	 pour quels bâtiments/installations et/ou systèmes (par ex. citernes, serveurs et centres de câblage, ventilation, refroidissement)
	
	
	

	 Temps d'autonomie [h]:
	
	
	

	1.2 Alimentation électrique sans interruption (USV)
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	 Redondance (par ex. 2 x 50%, 2 x 100%):
	
	
	

	 pour quels systèmes (par ex. serveurs et centres de câblage, ventilation, refroidissement) :
	
	
	

	 Temps d'autonomie [min]::
	
	
	

	1.3 Refroidissement
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	 Redondance et capacité de puissance (par ex. 2x 50%, 3x 50%, 2x 100%,):
	
	
	

	 pour quels systèmes (par ex. serveurs et centres de câblage, ventilation, refroidissement) :
	
	
	

	 Temps d'autonomie [d]:
	
	
	

	1.4 Approvisionnement en chaleur
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	 Redondance et capacité de puissance (par ex. 2x 50%, 3x 50%, 2x 100%):
	
	
	

	 pour quels bâtiments (par ex. cantonnement de troupes, camps)
	
	
	

	Temps d'autonomie [d]:
	
	
	

	2	Nécessite le WLAN (gov-direct)
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	3	Nécessite le WLAN (gov-public)
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	4	Nécessite Approvisionnement (4G/5G) Swisscom
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	5	Nécessite Approvisionnement (4G/5G) Multiprovider Swisscom, Sunrise et Salt Etc. (= plusieurs opérateurs de réseaux mobiles)
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	6	Approvisionnement en eau
	
	
	

	6.1 Eau potable
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	6.2 Eau sanitaire
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	6.3 Eau d'extinction
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	7	Evacuation des eaux usées
	
	
	

	7.1 S'il y a de l'eau sale
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	7.2 S'il y a des eaux météoriques
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	8	Séisme Classe d'ouvrage de l'objet
	|_|  BWK I
|_|  BWK II
|_|  BWK III
	     

	9	Bornes de recharge électrique
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	10	Aire - Planification du réseau (électrique) doit être établie (modification de la puissance électrique =>30kVA ou en cas de construction de nouvelles installations de production d'énergie (IPE) telles que PVA, accumulateurs, etc.
	|_|  non
	|_|  oui
	     

	
	
	
	



Exigences concernant le standard et les installations spécifiques au locataire*
Champ d’introduction du texte (En principe, les normes en vigueur ainsi que les standards de besoins et de surfaces s'appliquent. Les aménagements, transformations et installations spécifiques au locataire (cf. spécification détaillée de l'objet loué) doivent être explicitement commandés et justifiés lors de la formulation des besoins. Les exigences qualitatives en matière de construction, de technique du bâtiment, de prestations de raccordement (p. ex. pour les systèmes, le matériel ou les TIC) et les exigences spéciales concernant les conditions ambiantes (p. ex. acoustique, charge au sol, éclairage), le climat et/ou les indications relatives aux charges thermiques exceptionnelles (p. ex. simulateurs) doivent être décrites. Les normes et lois pertinentes liées à l'utilisation doivent être mentionnées).
	





Etat visé du point de vue du représentant du propriétaire et de l'exploitant
Champ d'introduction du texte (Description de l'état souhaité du point de vue de l'immobilier par armasuisse Immobilier et du point de vue de l'exploitant par la BLA/OFPP. PFM coordonne les contributions des exploitants, FM, SIP et UNS).
Priorité PFM / SIP
Cocher la case correspondante
|_| aiguë	|_| urgent	 |_| planifiable	   |_| tenir 	|_| autres
Exigences relatives au calendrier
Champ d'introduction du texte (Quelle est la date souhaitée d'emménagement? Une justification est requise en cas de délai impératif. Y a-t-il des délais impératifs pour le montage de systèmes ou d'aménagements pour le locataire (p. ex. peine conventionnelle en relation avec un projet d'armement en cas de retard dans la réalisation)? Pour quelle durée prévisionnelle le besoin est-il certain? Avec quels développements ou changements faut-il compter?)  	
Objets concernés (si connus)
Récapitulation des objets concernés dans le tableau ci-après
	.Objet AOID
	Désignation de l’objet selon SAP RE-FX

	
	

	
	

	
	


Coûts éventuels dus aux mesures en faveur de l'environnement.
Champ d'introduction du texte (p. ex. bruit : coûts supplémentaires pour les mesures d'insonorisation, sites contaminés/terre polluée : coûts supplémentaires pour le triage et l'élimination, nature : mesures de remplacement en cas de destruction d'habitats protégés, etc.)

Approche de solution et variantes examinées
Approche de solution proposée
Champ d'introduction du texte (Indications, par l’utilisateur, de l’approche de solution qu’il s’imagine) 	
du calcul des coûts approximatifs
Champ d'introduction du texte. (Coûts approximatifs déterminés avec "Besoin d'espace global" et valeurs référentielles des coûts ? Sur la base de projets facturés ou de valeurs empiriques ? Un calcul compréhensible est impératif, éventuellement en annexe. Répartir les coûts en fonction de la "remise en état", de "l'optimisation de l'exploitation (part des besoins de l'utilisateur)", des "besoins de l'utilisateur (à l'exclusion de la part de l'optimisation de l'exploitation)" et éventuellement des contraintes environnementales.)
Autres variantes examinées (p. ex. solution organisationnelle)
Champ d'introduction du texte (Indications, par l’utilisateur, des autres solutions, par exemple de nature organisationnelle, qu’il a examinées et des motifs pour lesquels il les a rejetées) 	
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Economicité
Appréciation de l'économicité du point de vue du locataire
	Répartition des coûts finaux prévisionnels de:
	p. ex. Fr. 30'000'000

	Coûts de la remise en état:
	p. ex. Fr. 10'000'000

	Coûts de l’optimalisation de l’exploitation (part du besoin de l’utilisateur):
	p. ex. Fr. 10'000'000

	Coûts du besoin de l’utilisateur (sans la part d’optimalisation de l’exploitation):
	p. ex. Fr. 10'000'000


Coûts d’investissements estimés (voir le schéma détaillé du calcul de l’économicité)
Quels sont les économies et transferts récurrents possibles par suite de la réalisation du projet? Les économies doivent être quantifiées et les bases (p. ex. les hypothèses de charges annuelles de personnel) doivent être présentées avec transparence.
	Genre de coûts
	Description des économies
	Economies en francs / année

	Personnel de l’utilisateur et de l’exploitant
Quelles économies de charges de personnel la réalisation du projet permettra-t-elle de faire (p. ex. des économies de personnel grâce à la centralisation, des déroulements d'exploitation plus efficaces, l'exploitation de synergies)?
	     
	     

	Systèmes (y compris la TIC), matériel et munition 2
Quelles économies de charges de systèmes, de matériel et de munition la réalisation du projet permettra-t-elle de faire (p. ex. moins de véhicules, matériel d'instruction, simulateurs)?
	     
	     

	Déplacements et transports
Quelles économies de charges de transport la réalisation du projet permettra-t-elle de faire ?
	     
	     

	Autres charges / recettes de matériel et coûts de tiers
Quelles économies d'autres charges de matériel la réalisation du projet permettra-t-elle de faire (p. ex. réduction des achats de prestations de tiers)? Quelles recettes supplémentaires la mise en oeuvre permettra-t-elle de faire (p. ex. la location temporaire à des tiers)?
	     
	[bookmark: Text61]     

	Somme des économies en CHF / année
	     


2 par «part de l’exploitant», on entend coûts en relation avec les systèmes, le matériel, etc.
Détermination de la durée d’amortissement:
	Durée d’amortissement en années
	     
	Formule de calcul:
	Coûts de la construction pour l’optimalisation de l’exploitation

	
	
	
	Economies annuelles + recettes annuelles supplémentaires


Motivation du point de vue du locataire et/ou du représentant du propriétaire	
Motivation du point de vue du locataire
Champ d'introduction du texte 
Motivation du point de vue du représentant du propriétaire
Champ d'introduction du texte 
Conséquences en cas de non-réalisation
Champ d'introduction du texte (Description des conséquences en cas de non-réalisation ou d'ajournement de la réalisation du projet (conséquences personnelles, financières, pour l'exploitation). Conséquences pour des projets d'armement. Eventuelles mesures de substitution (mesures non planifiées) ou mesures organisationnelles (p. ex. fermeture). Conséquences concernant la responsabilité du propriétaire de l'ouvrage, tiers concernés)   

Auteur, Interlocuteurs et distribution
Les personnes qui ont joué un rôle déterminant dans l'élaboration de l'annonce préalable / de la formulation du besoin doivent être énumérées
	Rôle
	UO / Function
	Nom / prénom
	 Signature

	MI
	A Stab, KPM PS
	
	

	NU
	

	
	

	BE
	
	
	

	EV
	
ar Immo, PFM 
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